TRIM PRO SHELLHOLDER - RCBS TRIM PRO CASE TRIMMER
SHELLHOLDER #10

Trim cases quickly and accurately with the RCBS Trim Pro. The Trim Pro
features a spring-loaded lever with shell holders (plates) that lock the cases
securely and square to the cutter. The base is die cast metal and includes
places for 8 case neck pilots. Length adjustment is easily done with a
micrometer style adjustment collar on the cutter shaft. The cutter has
hardened cutting blades for a lifetime of use. The trimmer is available in kit
form which includes shell holders (2,3, 4, and 10) and pilots (.22, .24, .25, .27,
7mm, .30, .44, and .45 calibers). You can also buy the trimmer separtely
without pilots or shellholders. Optional accessories include the power
converter, which allows you to use a power drill (not a power screwdriver),
neck turning tool attachments, and a dust cover. Trim Pro Shellholders follow
the same numbering system and cartridge fit as RCBS press type shellholders
See chart here.

Attributes

¢ Name: RCBS TRIM PRO CASE TRIMMER SHELLHOLDER #10
e Manufacturer: RCBS

¢ Product no.: 749000906

e Mfr. No.: 90310

e Cartridge: 17 Remington,204 Ruger,223 Remington

¢ Delivery weight: 0.023kg

e UPC: 076683903105

Item details

Made in USA
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TRIM PRO SHELLHOLDER Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir den TRIM PRO SHELLHOLDER RCBS TRIM PRO CASE TRIMMER SHELLHOLDER #10
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um eine sichere und
effektive Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor du
den Trimmer benutzt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Um die sichere Verwendung des TRIM PRO SHELLHOLDER zu gewahrleisten, befolge bitte die folgenden
allgemeinen Sicherheitsrichtlinien:

¢ Lies und verstehe das Produktmanual vor der Benutzung.

Halte den Trimmer auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberpriife den Trimmer vor jeder Benutzung auf Beschadigungen. Verwende ihn nicht, wenn er
beschadigt ist.

Benutze das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck, wie in diesem Handbuch beschrieben.

Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Unordnung ist, um Unfalle zu vermeiden.

Trage geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, beim Benutzen
des Trimmers.

Sei dir deiner Umgebung bewusst und vermeide Ablenkungen wahrend des Betriebs des Trimmers.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fir die Benutzung

Beim Verwenden des TRIM PRO SHELLHOLDER beachte bitte die folgenden speziellen Sicherheitsvorkehrungen:

Stelle sicher, dass die Cutterklingen scharf und in gutem Zustand sind, bevor du sie benutzt.

Sichere den Fall richtig im Hllsenhalter, bevor du mit dem Trimmen beginnst.

Versuche nicht, Falle zu trimmen, die nicht mit dem Hulsenhalter kompatibel sind.

Vermeide es, deine Hande in die Nahe des Cutters zu bringen, wahrend der Trimmer in Betrieb ist.
Benutze den Trimmer nicht bei nassen oder feuchten Bedingungen.

Trenne die Stromquelle, wenn du Klingen wechselst oder Anpassungen vornimmst.

Befolge die Anweisungen des Herstellers fur die Installation und Verwendung von optionalem Zubehdr.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

Um den TRIM PRO SHELLHOLDER richtig zu installieren und zu verwenden, befolge diese Schritte:

1. Installation:

o Stelle sicher, dass der Trimmer auf einer stabilen, flachen Oberflache steht.
o Befestige den gewlinschten Hulsenhalter sicher am Trimmer.
o Stelle die Ldnge mit dem mikrometrischen Einstellring an der Cutterwelle ein.

2. Benutzung:

[¢]

Setze den Fall in den Hulsenhalter ein und stelle sicher, dass er sicher verriegelt ist.

Stelle den Cutter auf die gewlinschte TrimmLange ein.

Schalte den Trimmer ein und beginne mit dem Trimmen des Falls.

Nachdem das Trimmen abgeschlossen ist, schalte den Trimmer aus und entferne den Fall.
Reinige den Trimmer nach der Benutzung, um seinen Zustand zu erhalten.

[¢]

[¢]

o

[¢]



Entsorgungsanweisungen
Am Ende des Lebenszyklus des Produkts entsorge den TRIM PRO SHELLHOLDER bitte verantwortungsbewusst:
¢ Befolge die drtlichen Vorschriften flir die Entsorgung von Metall und Elektronikschrott.

¢ Entsorge das Produkt nicht im Hausmdill.
e Ziehe in Betracht, Komponenten wo maglich zu recyceln.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiutzung

FUr Fragen oder Bedenken bezlglich des TRIM PRO SHELLHOLDER beziehe dich bitte auf die Kontaktdaten des
Herstellers, die in der Produktverpackung oder im Handbuch angegeben sind.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen und Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und effektive Nutzung
des TRIM PRO SHELLHOLDER gewahrleisten. Deine Sicherheit hat fur uns Prioritat. Vielen Dank, dass du unser
Produkt gewahlt hast!



TRIM PRO SHELLHOLDER Safety Instructions
Guide

Introduction

Thank you for choosing the TRIM PRO SHELLHOLDER RCBS TRIM PRO CASE TRIMMER SHELLHOLDER #10. This
guide provides important safety instructions and guidelines to ensure your safe and effective use of this
product. Please read this manual carefully before using the trimmer.

General Safety Guidelines

To ensure safe use of the TRIM PRO SHELLHOLDER, please follow these general safety guidelines:

¢ Always read and understand the product manual before use.

¢ Keep the trimmer out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Inspect the trimmer for any damage before each use. Do not use if damaged.

¢ Use the product only for its intended purpose as described in this manual.

¢ Ensure your workspace is clean and free of clutter to prevent accidents.

¢ Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when using
the trimmer.

¢ Be aware of your surroundings and avoid distractions while operating the trimmer.

Specific Safety Precautions for Use

When using the TRIM PRO SHELLHOLDER, please observe the following specific safety precautions:

e Ensure that the cutter blades are sharp and in good condition before use.

Always secure the case properly in the shell holder before trimming.

Do not attempt to trim cases that are not compatible with the shell holder.

Avoid placing your hands near the cutter while the trimmer is in operation.

Do not use the trimmer in wet or damp conditions.

Disconnect the power source when changing blades or making adjustments.

Follow the manufacturer's instructions for the installation and use of optional accessories.

Instructions for Installation and Usage

To properly install and use the TRIM PRO SHELLHOLDER, follow these steps:

1. Installation:

o Ensure the trimmer is placed on a stable, flat surface.
o Attach the desired shell holder securely onto the trimmer.
o Adjust the length using the micrometer style adjustment collar on the cutter shaft.

2. Usage:

o Insert the case into the shell holder, ensuring it is locked securely.
Adjust the cutter to the desired trim length.

Power on the trimmer and begin trimming the case.

Once trimming is complete, power off the trimmer and remove the case.
Clean the trimmer after use to maintain its condition.

[¢]

[¢]

[¢]
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Disposal Instructions

At the end of the product's life cycle, please dispose of the TRIM PRO SHELLHOLDER responsibly:
¢ Follow local regulations for the disposal of metal and electronic waste.

¢ Do not dispose of the product in household waste.
¢ Consider recycling components where possible.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the TRIM PRO SHELLHOLDER, please refer to the manufacturer's
contact information provided in the product packaging or manual.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure safe and effective use of the TRIM PRO
SHELLHOLDER. Your safety is our priority. Thank you for choosing our product!



Instrucciones de Seguridad para el TRIM PRO
SHELLHOLDER

Introduccion

Gracias por elegir el TRIM PRO SHELLHOLDER RCBS TRIM PRO CASE TRIMMER SHELLHOLDER #10. Esta guia
proporciona instrucciones de seguridad importantes y pautas para garantizar el uso seguro y efectivo de este
producto. Por favor, lee este manual cuidadosamente antes de usar el recortador.

Directrices Generales de Seguridad

Para asegurar un uso seguro del TRIM PRO SHELLHOLDER, sigue estas directrices generales de seguridad:

e Siempre lee y comprende el manual del producto antes de usarlo.

e Mantén el trimmer fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona el trimmer en busca de dafos antes de cada uso. No lo uses si esta dafiado.

e Utiliza el producto solo para el propdsito previsto como se describe en este manual.

e AsegUrate de que tu espacio de trabajo esté limpio y libre de desorden para prevenir accidentes.

¢ Usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al usar el
trimmer.

¢ Mantente atento a tu entorno y evita distracciones mientras operas el trimmer.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Al usar el TRIM PRO SHELLHOLDER, observa las siguientes precauciones de seguridad especificas:

* Aseglrate de que las cuchillas del cortador estén afiladas y en buen estado antes de usarlas.
Siempre asegura el casquillo correctamente en el shell holder antes de recortar.

No intentes recortar casquillos que no sean compatibles con el shell holder.

Evita colocar tus manos cerca del cortador mientras el trimmer esta en operacién.

¢ No uses el trimmer en condiciones himedas o mojadas.

Desconecta la fuente de alimentacién al cambiar cuchillas o hacer ajustes.

Sigue las instrucciones del fabricante para la instalacién y el uso de accesorios opcionales.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Para instalar y usar correctamente el TRIM PRO SHELLHOLDER, sigue estos pasos:

1. Instalacion:

o AsegUrate de que el trimmer esté colocado sobre una superficie estable y plana.
o Coloca el shell holder deseado de manera segura en el trimmer.
o Ajusta la longitud usando el collar de ajuste estilo micrémetro en el eje del cortador.

2. Uso:

[¢]

Inserta el casquillo en el shell holder, asegurandote de que esté bloqueado de forma segura.
Ajusta el cortador a la longitud de recorte deseada.

Enciende el trimmer y comienza a recortar el casquillo.

o Una vez que el recorte esté completo, apaga el trimmer y retira el casquillo.

Limpia el trimmer después de usarlo para mantener su condicién.

[¢]

[¢]

o



Instrucciones de Eliminacion
Al final del ciclo de vida del producto, por favor, elimina el TRIM PRO SHELLHOLDER de manera responsable:
¢ Sigue las regulaciones locales para la eliminacién de residuos metalicos y electrénicos.

¢ No elimines el producto en la basura doméstica.
¢ Considera reciclar componentes donde sea posible.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el TRIM PRO SHELLHOLDER, consulta la informacién de contacto del
fabricante proporcionada en el empaque 0 manual del producto.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad y pautas, puedes asegurar un uso seguro y efectivo del TRIM PRO
SHELLHOLDER. Tu seguridad es nuestra prioridad. jGracias por elegir nuestro producto!



Guide de Sécurité pour le TRIM PRO
SHELLHOLDER

Introduction
Merci d'avoir choisi le TRIM PRO SHELLHOLDER RCBS TRIM PRO CASE TRIMMER SHELLHOLDER #10. Ce guide

fournit des instructions de sécurité importantes et des lignes directrices pour garantir une utilisation slre et
efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement ce manuel avant d'utiliser le trimmer.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

Pour garantir une utilisation stire du TRIM PRO SHELLHOLDER, veuillez suivre ces lignes directrices de sécurité
générales :

Lis toujours et comprends le manuel du produit avant utilisation.

Garde le trimmer hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte le trimmer pour tout dommage avant chaque utilisation. Ne I'utilise pas s'il est endommagé.
Utilise le produit uniquement pour son usage prévu tel que décrit dans ce manuel.

Assuretoi que ton espace de travail est propre et dégagé pour éviter les accidents.

Porte un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, tel que des lunettes de sécurité et des
gants, lors de I'utilisation du trimmer.

¢ Sois conscient de ton environnement et évite les distractions pendant I'utilisation du trimmer.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Lorsque tu utilises le TRIM PRO SHELLHOLDER, observe les précautions de sécurité spécifiques suivantes :

Assuretoi que les lames du cutter sont tranchantes et en bon état avant utilisation.

Fixe toujours correctement la douille dans le portedouilles avant de procéder au raccourcissement.
Ne tente pas de raccourcir des douilles qui ne sont pas compatibles avec le portedouilles.

Evite de placer tes mains prés du cutter pendant que le trimmer est en fonctionnement.

Ne pas utiliser le trimmer dans des conditions humides ou mouillées.

Déconnecte la source d'alimentation lors du changement de lames ou des réglages.

Suis les instructions du fabricant pour I'installation et ['utilisation des accessoires optionnels.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Pour installer et utiliser correctement le TRIM PRO SHELLHOLDER, suis ces étapes :

1. Installation :

o Assuretoi que le trimmer est placé sur une surface stable et plane.
o Fixe le portedouilles désiré de maniére sécurisée sur le trimmer.
o Ajuste la longueur a l'aide du collier de réglage de style micromeétre sur I'arbre du cutter.

2. Utilisation :

[¢]

Insere la douille dans le portedouilles, en veillant a ce qu'elle soit bien verrouillée.
Ajuste le cutter a la longueur de coupe désirée.

Allume le trimmer et commence a raccourcir la douille.

Une fois le raccourcissement terminé, éteins le trimmer et retire la douille.
Nettoie le trimmer apres utilisation pour maintenir son état.

[¢]

[¢]

o

[¢]



Instructions de Disposal
A la fin du cycle de vie du produit, dispose du TRIM PRO SHELLHOLDER de maniére responsable :

¢ Suis les réglementations locales pour I'élimination des déchets métalliques et électroniques.
¢ Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers.
¢ Envisage de recycler les composants lorsque cela est possible.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité et lignes directrices, tu peux garantir une utilisation s(re et efficace du
TRIM PRO SHELLHOLDER. Ta sécurité est notre priorité. Merci d'avoir choisi notre produit !



Istruzioni di Sicurezza per il TRIM PRO
SHELLHOLDER

Introduzione
Grazie per aver scelto il TRIM PRO SHELLHOLDER RCBS TRIM PRO CASE TRIMMER SHELLHOLDER #10. Questa

guida fornisce importanti istruzioni di sicurezza e linee guida per garantire un uso sicuro ed efficace di questo
prodotto. Si prega di leggere attentamente questo manuale prima di utilizzare il trimmer.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Per garantire un uso sicuro del TRIM PRO SHELLHOLDER, si prega di seguire queste linee guida generali di
sicurezza:

Leggere e comprendere sempre il manuale del prodotto prima dell'uso.

Tenere il trimmer fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

¢ Ispezionare il trimmer per eventuali danni prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se danneggiato.
Utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto come descritto in questo manuale.

¢ Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita e priva di ingombri per prevenire incidenti.

Indossare adeguati dispositivi di protezione personale (DPI), come occhiali di sicurezza e guanti, durante
I'uso del trimmer.

Essere consapevoli dell'ambiente circostante ed evitare distrazioni durante I'operazione del trimmer.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Quando si utilizza il TRIM PRO SHELLHOLDER, si prega di osservare le seguenti precauzioni di sicurezza
specifiche:

¢ Assicurarsi che le lame del cutter siano affilate e in buone condizioni prima dell'uso.

Fissare sempre correttamente il bossolo nel portabossoli prima di procedere al taglio.

Non tentare di rifilare bossoli che non sono compatibili con il portabossoli.

Evitare di posizionare le mani vicino al cutter mentre il trimmer & in funzione.

Non utilizzare il trimmer in condizioni di umidita o bagnato.

Disconnettere la fonte di alimentazione quando si cambiano le lame o si effettuano regolazioni.
Segquire le istruzioni del produttore per I'installazione e 'uso di accessori opzionali.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Per installare e utilizzare correttamente il TRIM PRO SHELLHOLDER, seguire questi passaggi:

1. Installazione:

o Assicurarsi che il trimmer sia posizionato su una superficie stabile e piana.

o Fissare il portabossoli desiderato in modo sicuro al trimmer.

o Regolare la lunghezza utilizzando il collare di regolazione in stile micrometrico sull'albero del
cutter.

o Inserire il bossolo nel portabossoli, assicurandosi che sia bloccato in modo sicuro.
o Regolare il cutter alla lunghezza di taglio desiderata.

o Accendere il trimmer e iniziare a rifilare il bossolo.

o Una volta completato il taglio, spegnere il trimmer e rimuovere il bossolo.



o Pulire il trimmer dopo I'uso per mantenere le sue condizioni.

Istruzioni per il Recupero e Smaltimento
Alla fine del ciclo di vita del prodotto, si prega di smaltire il TRIM PRO SHELLHOLDER in modo responsabile:
¢ Seguire le normative locali per lo smaltimento di rifiuti metallici ed elettronici.

¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.
¢ Considerare di riciclare i componenti quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il TRIM PRO SHELLHOLDER, si prega di fare riferimento alle
informazioni di contatto del produttore fornite nella confezione o nel manuale del prodotto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e linee guida, € possibile garantire un uso sicuro ed efficace del TRIM
PRO SHELLHOLDER. La vostra sicurezza ¢ la nostra priorita. Grazie per aver scelto il nostro prodotto!



TRIM PRO SHELLHOLDER Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte TRIM PRO SHELLHOLDER RCBS TRIM PRO CASE TRIMMER SHELLHOLDER #10. Denne
guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for & sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet.
Vennligst les denne manualen ngye fgr du bruker trimmeren.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

For a sikre trygg bruk av TRIM PRO SHELLHOLDER, vennligst falg disse generelle sikkerhetsretningslinjene:

e Les alltid og forsta produktmanualen far bruk.

Hold trimmeren utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Inspiser trimmeren for eventuelle skader fgr hver bruk. Ikke bruk hvis den er skadet.

Bruk produktet kun til sitt tiltenkte formal som beskrevet i denne manualen.

Sgrg for at arbeidsomradet ditt er rent og fritt for rot for 8 forhindre ulykker.

Bruk passende personlig verneutstyr (PPE), som vernebriller og hansker, nar du bruker trimmeren.
Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og unnga distraksjoner mens du betjener trimmeren.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Nar du bruker TRIM PRO SHELLHOLDER, vennligst overhold falgende spesifikke sikkerhetstiltak:

¢ Sgrg for at kutterbladene er skarpe og i god stand fer bruk.

Sikre alltid hylsen ordentlig i hylseholderen fgr trimming.

Forsgk ikke a trimme hylser som ikke er kompatible med hylseholderen.
Unnga a plassere hendene naer kutteren mens trimmeren er i drift.

Bruk ikke trimmeren i vate eller fuktige forhold.

Koble fra stremkilden nar du bytter blader eller gjgr justeringer.

Falg produsentens instruksjoner for installasjon og bruk av valgfrie tilbehear.

Instruksjoner for installasjon og bruk

For a installere og bruke TRIM PRO SHELLHOLDER pa riktig mate, fglg disse trinnene:

1. Installasjon:

o Sgrg for at trimmeren er plassert pa en stabil, flat overflate.
o Fest den gnskede hylseholderen sikkert pa trimmeren.
o Juster lengden ved hjelp av mikrometerstil justeringskrage pa kutterakslingen.

2. Bruk:

o

Sett hylsen inn i hylseholderen, og sgrg for at den er last sikkert.
Juster kutteren til gnsket trimlengde.

Sla pa trimmeren og begynn a trimme hylsen.

Nar trimming er fullfart, sld av trimmeren og ta ut hylsen.
Rengjer trimmeren etter bruk for & opprettholde dens tilstand.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Avfallsinstruksjoner

Ved slutten av produktets livssyklus, vennligst disponere TRIM PRO SHELLHOLDER ansvarlig:



¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av metall og elektronisk avfall.
o Ikke kast produktet i husholdningsavfall.
e Vurder a resirkulere komponenter der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende TRIM PRO SHELLHOLDER, vennligst referer til
produsentens kontaktinformasjon som er gitt i produktemballasjen eller manualen.

Konklusjon

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene og retningslinjene, kan du sikre trygg og effektiv bruk av TRIM PRO
SHELLHOLDER. Din sikkerhet er var prioritet. Takk for at du valgte vart produkt!



Instrukcje Bezpieczenstwa TRIM PRO
SHELLHOLDER

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér TRIM PRO SHELLHOLDER RCBS TRIM PRO CASE TRIMMER SHELLHOLDER #10. Niniejszy
przewodnik zawiera wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa oraz wytyczne, ktére zapewnia bezpieczne i
skuteczne korzystanie z tego produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tym podrecznikiem przed uzyciem
trymera.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie TRIM PRO SHELLHOLDER, prosimy o przestrzeganie nastepujgcych
ogélnych wytycznych bezpieczenstwa:

e Zawsze przeczytaj i zrozum instrukcje obstugi produktu przed uzyciem.

¢ Trzymaj trymer poza zasiegiem dzieci i oséb wrazliwych.

Sprawdz trymer pod katem uszkodzen przed kazdym uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.
Uzywaj produktu tylko do zamierzonego celu, jak opisano w tym podreczniku.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od bataganu, aby zapobiec wypadkom.

No$ odpowiednie Srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas
korzystania z trymera.

Badz swiadomy swojego otoczenia i unikaj rozproszen podczas obstugi trymera.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Podczas korzystania z TRIM PRO SHELLHOLDER, nalezy przestrzega¢ nastepujacych specyficznych srodkéw
ostroznosci:

Upewnij sie, ze ostrza narzedzia tngcego sa ostre i w dobrym stanie przed uzyciem.

e Zawsze prawidtowo zamocuj tuske w uchwycie przed przycinaniem.

Nie prébuj przycinac tusek, ktére nie sg kompatybilne z uchwytem.

Unikaj umieszczania rak w poblizu narzedzia tnacego podczas pracy.

Nie uzywaj trymera w mokrych lub wilgotnych warunkach.

Odfacz zrédto zasilania podczas wymiany ostrzy lub dokonywania regulacji.

Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi instalacji i uzycia akcesoriéw opcjonalnych.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Aby prawidtowo zainstalowac i uzywa¢ TRIM PRO SHELLHOLDER, postepuj zgodnie z ponizszymi krokami:

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze trymer jest umieszczony na stabilnej, réwnej powierzchni.
o Mocno przymocuj wybrany uchwyt na tuski do trymera.
o Dostosuj dtugo$¢ za pomocg pokretta regulacyjnego w stylu mikrometru na wale tngcym.

2. Uzytkowanie:

[¢]

W16z tuske do uchwytu, upewniajac sie, ze jest solidnie zablokowana.
Dostosuj narzedzie tnace do zadanej dtugosci przyciecia.

Wtgcz trymer i rozpocznij przycinanie tuski.

Po zakonczeniu przycinania wytgcz trymer i usun tuske.

o

[¢]

[¢]



o Po uzyciu oczys$¢ trymer, aby utrzymac go w dobrym stanie.

Instrukcje Utylizacji

Na koniec cyklu zycia produktu, prosimy o odpowiedzialne pozbycie sie TRIM PRO SHELLHOLDER:

¢ Postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji odpaddéw metalowych i elektronicznych.
¢ Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych.
e Rozwaz recykling komponentéw, gdzie to mozliwe.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych TRIM PRO SHELLHOLDER, prosimy o zapoznanie
sie z informacjami kontaktowymi producenta zawartymi w opakowaniu produktu lub podreczniku.

Zakonczenie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa i wytycznych, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
korzystanie z TRIM PRO SHELLHOLDER. Twoje bezpieczenhstwo jest dla nas priorytetem. Dziekujemy za wybér
naszego produktu!



TRIM PRO SHELLHOLDER Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit TRIM PRO SHELLHOLDER RCBS TRIM PRO CASE TRIMMER SHELLHOLDER #10. Tama opas
sisaltaa tarkeitd turvallisuusohjeita ja suosituksia, jotka varmistavat tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.
Lue tdma kasikirja huolellisesti ennen leikkurin kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Turvallisen kdytén varmistamiseksi TRIM PRO SHELLHOLDERIin kanssa, noudata seuraavia yleisia
turvallisuusohjeita:

¢ Lue ja ymmarra tuoteohjeet ennen kayttoa.

Pida leikkuri lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista leikkuri mahdollisten vaurioiden varalta ennen jokaista kayttoa. Ala kaytd, jos se on vaurioitunut.
Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tassa kasikirjassa on kuvattu.

¢ Varmista, etta tyoskentelytilasi on puhdas ja siisti onnettomuuksien estamiseksi.

Kaytad asianmukaista henkildkohtaista suojavarustusta (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, leikkurin
kayton aikana.

Ole tietoinen ymparistdstasi ja valta hairidtekijoita leikkurin kayttéa varten.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kun kaytat TRIM PRO SHELLHOLDERIa, noudata seuraavia erityisia turvallisuustoimenpiteita:

¢ Varmista, etta leikkuuterat ovat teravat ja hyvassa kunnossa ennen kayttéa.
Varmista, etta kotelo on kiinnitetty kunnolla hylsynpitimeen ennen trimmaamista.
Al3 yritd trimmaata koteloita, jotka eivat ole yhteensopivia hylsynpidikkeen kanssa.
Valta kasiasi leikkuuterien laheisyydessa, kun leikkuri on kaynnissa.

Al3 kayta leikkuria kosteissa tai marisséa olosuhteissa.

Irrota virtalahde, kun vaihdat teria tai teet saatgja.

Noudata valmistajan ohjeita valinnaisten lisdvarusteiden asennuksessa ja kaytdssa.

Asennus ja kayttoohjeet

Asentaaksesi ja kayttaaksesi TRIM PRO SHELLHOLDERIa oikein, noudata seuraavia vaiheita:

1. Asennus:

o Varmista, etta leikkuri on asetettu vakaalle, tasaiselle pinnalle.
o Kiinnitd haluamasi hylsynpidike tiukasti leikkuriin.
o Saada pituus mikrometrityyppisen saatorenkaan avulla leikkuurikohdassa.

2. Kaytto:

[¢]

Aseta kotelo hylsynpidikkeeseen varmistaen, etta se on lukittu turvallisesti.
Saada leikkuutera haluttuun trimmapituuteen.

Kaynnista leikkuri ja aloita kotelon trimmaaminen.

Kun trimmaus on valmis, sammuta leikkuri ja poista kotelo.

Puhdista leikkuri kaytdn jalkeen sen kunnon yllapitamiseksi.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]



Havitysohjeet
Tuotteen elinkaaren paattyessa, havita TRIM PRO SHELLHOLDER vastuullisesti:

¢ Noudata paikallisia saantdja metallin ja elektronisen jatteen havittamiseksi.
« Al3 havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana.
¢ Harkitse komponenttien kierrattamista, jos mahdollista.

Lisatietoja tukipalveluista

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita TRIM PRO SHELLHOLDERIsta, viittaa valmistajan yhteystietoihin,
jotka on annettu tuotepakkauksessa tai kasikirjassa.

Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja suosituksia voit varmistaa TRIM PRO SHELLHOLDER:In turvallisen ja
tehokkaan kaytén. Turvallisuutesi on meille ensisijainen. Kiitos, etta valitsit tuotteemme!



TRIM PRO SHELLHOLDER Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt TRIM PRO SHELLHOLDER RCBS TRIM PRO CASE TRIMMER SHELLHOLDER #10. Denna guide
innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla din sakra och effektiva anvéndning av
denna produkt. Vanligen las denna manual noggrant innan du anvander trimmern.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

For att sakerstalla saker anvandning av TRIM PRO SHELLHOLDER, vanligen félj dessa allmanna
sakerhetsriktlinjer:

e Las alltid och forstd produktmanualen innan anvandning.

e Hall trimmern utom rackhall fér barn och sarbara individer.

¢ Inspektera trimmern for eventuella skador fore varje anvandning. Anvand inte om den ar skadad.

¢ Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte som beskrivs i denna manual.

e Se till att din arbetsyta ar ren och fri fran skrap for att forhindra olyckor.

e Bar lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sasom skyddsglasdgon och handskar, vid anvandning av
trimmern.

¢ Var medveten om din omgivning och undvik distraktioner medan du anvander trimmern.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

Nar du anvander TRIM PRO SHELLHOLDER, vanligen observera féljande specifika sakerhetsatgarder:

Se till att skarbladen ar vassa och i gott skick fére anvandning.

Sakra alltid hylsan ordentligt i hylshallaren innan trimning.

FOrsok inte att trimma hylsor som inte ar kompatibla med hylshallaren.

Undvik att placera dina hander nara skarverktyget medan trimmern ar i drift.
Anvand inte trimmern i bl6ta eller fuktiga férhallanden.

Koppla bort strémkallan nar du byter blad eller gér justeringar.

Folj tillverkarens instruktioner for installation och anvandning av valfria tillbehor.

Instruktioner for installation och anvandning

For att korrekt installera och anvanda TRIM PRO SHELLHOLDER, félj dessa steg:

1. Installation:

o Se till att trimmern placeras pa en stabil, plan yta.
o Fast den 6nskade hylshallaren ordentligt pa trimmern.
o Justera langden med hjalp av mikrometerjusteringskransen pa knivaxeln.

2. Anvandning:

o Satt in hylsan i hylshallaren och se till att den &r I3st ordentligt.
Justera skarverktyget till dnskad trimlangd.

Sl& pa trimmern och bérja trimma hylsan.

Nar trimningen ar klar, stang av trimmern och ta bort hylsan.
Rengdr trimmern efter anvandning for att uppratthalla dess skick.

[¢]
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Avfallsinstruktioner

Vid slutet av produktens livscykel, vanligen kassera TRIM PRO SHELLHOLDER pa ett ansvarsfullt satt:

¢ FOlj lokala foéreskrifter for avfallshantering av metall och elektroniskt avfall.
e Kasta inte produkten i hushallsavfall.
 Overvag att dtervinna komponenter dar det &r méjligt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende TRIM PRO SHELLHOLDER, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som anges i produktférpackningen eller manualen.

Slutsats

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av
TRIM PRO SHELLHOLDER. Din sakerhet ar var prioritet. Tack for att du valt var produkt!



Bezpecnostni pokyny pro TRIM PRO
SHELLHOLDER

Uvod
Dékujeme, Ze jste si vybrali TRIM PRO SHELLHOLDER RCBS TRIM PRO CASE TRIMMER SHELLHOLDER #10. Tento

navod poskytuje dllezité bezpecnostni pokyny a pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani tohoto
produktu. Pfed pouzitim rfezacky si prosim peclivé prectéte tento manual.

Obecné bezpecnostni pokyny

Aby bylo zajisténo bezpecné pouzivani TRIM PRO SHELLHOLDER, dodrzujte prosim nasledujici obecné
bezpelnostni pokyny:

Vzdy si prectéte a pochopte uzivatelsky manual pred pouzitim.

Drzte fezatku mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte fezacku na jakékoli poskozeni. Nepouzivejte, pokud je poskozenad.
Pouzivejte produkt pouze k Gcelu, ktery je popsan v tomto manualu.

Zajistéte, aby vase pracovni misto bylo Cisté a bez neporadku, abyste predesli nehodam.

Pfi pouzivani rezacky noste vhodné osobni ochranné vybaveni (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice.
Budte si védomi svého okoli a vyhnéte se rozptyleni pfi obsluze fezacky.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani
Pfi pouzivani TRIM PRO SHELLHOLDER dodrzujte nasledujici specifickd bezpeénostni opatreni:

e Zajistéte, aby byly fezné Cepele ostré a v dobrém stavu pred pouzitim.

Vzdy spravné zajistéte nadbojnici v drzdku ndbojnic pred zkracovanim.

NepokousSejte se zkracovat nabojnice, které nejsou kompatibilni s drzakem nabojnic.
Vyhnéte se umisténi rukou blizko fezacky, kdyz je v provozu.

e Nepouzivejte fezacku v mokrych nebo vlhkych podminkéch.

Odpoijte zdroj energie pri vyméné cepeli nebo provadéni Gprav.

Dodrzujte pokyny vyrobce pro instalaci a pouzivani volitelného prislusenstvi.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pro spravnou instalaci a pouzivani TRIM PRO SHELLHOLDER postupujte podle téchto krokd:

1. Instalace:

o Ujistéte se, Ze je fezacka umisténa na stabilnim, rovném povrchu.
o Bezpecné pfipevnéte pozadovany drzak nabojnic na fezacku.
o Nastavte délku pomoci mikrometrického nastaveni na hrideli fezacky.

2. Pouzivani:

o Vlozte nabojnici do drzaku nabojnic a ujistéte se, Ze je bezpecné uzamcena.
o Nastavte fezaci ndstroj na pozadovanou délku zkracovani.

Zapnéte rezacku a zacnéte zkracovat nabojnici.

Jakmile je zkracovani dokonceno, vypnéte fezacku a vyjméte nabojnici.

Po pouziti vycistéte rezacku, abyste udrzeli jeji stav.

[¢]
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Pokyny pro likvidaci
Na konci zivotnosti produktu prosim zlikvidujte TRIM PRO SHELLHOLDER odpovédné:
¢ Dodrzujte mistni predpisy pro likvidaci kovového a elektronického odpadu.

¢ Nevyhazujte produkt do domaciho odpadu.
e Zvazte recyklaci komponentd, kde je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné TRIM PRO SHELLHOLDER, obratte se na kontaktni informace
vyrobce uvedené v obalu produktu nebo manuélu.

Zaver

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl a pokynd mizete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani TRIM PRO
SHELLHOLDER. Vase bezpecnost je nasi prioritou. Dékujeme, ze jste si vybrali nas produkt!
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